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#OME IN UNA SINESTESIAAk K a&SyhBdstRe&iaCthE surface
SI ANIMA E DIVENTA UN RdQ&s aliMeTa@d becomes
multisensoriale, che nasce da un a multi-sensory narrative, arising
SUGGESTIVO LEGAME C O Ko An Bvécativ&dohnection
organica. Gestualita arcaiche si with organic matter. Archaic
TRASFORMANO E S| EVO L yestives afeframsiarvhedasdd
interpretazioni contemporanee, evolved through contemporary
SUGGERENDO INANITE P onteipreakiong, guggesting
PER GLI AMBIENTI QU OTI bridieNd possibilities for everyday
Il processo di trasformazione environments. The transformation
SI SUBLIMA COS2 IN UNA PprBoess 9tiusAublimated into
ASSOLUTAMENTE INNOV AZ&dtotally inGdddtive proposal that
GENERA NUOVE EMOZIO N pesefaiRAEUcdmotions and
una dimensione senza tempo. traces a timeless dimension.

Un racconto multisensoriale
A multi-sensory tale



Telle une synesthésie, Sinnestauschend wird die

la surface s'anime et se /IBERC¢CHE ZUM ,EBEN ER

transforme en un récit weckt und bietet eine multisen-

multisensoriel issu d’'un sorische Erfahrung aus einer

lien suggestif avec la matiere evokativen Verbindung mit or-

organique. Des gestes GANISCHER 3TOEICHKEIT !RCHAI-
archaiques se transforment SCHE 'ESTEN WERDEN MIT ZEIT

et évoluent a travers gendssischer Interpretation

des interprétations umgewandelt und weiterentwi-

contemporaines, suggérant ckelt, um unendliche Méglich-

UNE INANITE8 DE P O Skeitdhlflid dig Altagsumgebun-

pour les espaces quotidiens. GEN ZU SCHAAEN $ER

Le processus de 4RANSFORMATIONSPROZESS WIRD
transformation est ainsi S0 in einen absolut innovativen

sublimé dans une proposition 6ORSCHLAG °BERSETZT DER NEUE
absolument innovante, qui %WMOTIONEN ERZEUGT UND EINE
génere de nouvelles ZEITLOSE $IMENSION NACHZEICH-
émotions et dessine une net.

dimension intemporelle.

Het opperviak komt tot Como en una sinestesia,

leven als in een synesthesie LA SUPERZCIE COBRA VIDA
EN PROZLEERT ZICHyAd®@n#dEtdlen un relato
MULTIZINTUIGLIJK B EalfRseRsddia#|, Hue surge

getuigt van een suggestieve de un interesante vinculo

verbondenheid met de con la materia organica.

organische materie. Los gestos arcaicos se

Archaische gebaren transforman y evolucionan

ondergaan transformaties a traveés de interpretaciones

EN ONTPOPPEN ZICH cbNemporaneas, sugiriendo

hedendaagse interpretaties INAENITAS POSIBILIDADES PARA
DIE TALLOZE MOGELlldKddpgatids Nel dia a dia.

bieden voor alledaagse El proceso de transformacion
OMGEVINGEN $EZE sesublimaasienuna

metamorfose vindt plaats propuesta absolutamente

in een absoluut innovatief innovadora, que genera

concept dat nieuwe NUEVAS EMOCIONES Y TRAZA
emoties ontlokt en een una dimension atemporal.

TIJDLOZE DIMENSIE CREOERT

Incenso 120x120/48"x48" R Cerasilk
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Ingrandimento Close-up of the Cera
della collezione Cera collection with elements
con gli elementi che recalling the details
richiamano i dettagli di of a waxed surface.

UNA SUPERAECIE DI CERA

Détail de la collection
Cera avec les éléments
qui rappellent les détails
d’'une surface cirée.

Erweiterung der Aanvulling op de Cera
Kollektion Cera mit collectie met elementen
Elementen, die an die die doen denken aan de

Details einer gewachsten  details van een gewast
/IBERC¢CHE W I E D EoRpefiBkEONroepen.

Ampliacion de la

coleccién Cera

con elementos que

recuerdan los detalles

DE UNA SUPERZACIE
encerada.

Concept
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5NA SUPER A C IAsurface with
dalla forte strong depth

profondita che that conveys
trasmette una a total feeling
sensazione totale of lightness.

di leggerezza.

Une surface %INE /BERC¢CHIEen oppervliak met 5NA SUPERAECIE
d’une profondeur mit groBer Tiefe, veel diepgang die con una fuerte

incroyable qui die ein Gefuhl 100% lichtheid profundidad que

transmet une von Leichtigkeit uitstraalt. transmite una

sensation de vermittelt. sensacion total

grande légereté. DE LIGEREZA
Piccole crepe, Small cracks,

CAVITZz E TRA CdaHies and traces
DANZANO LIEVdance faintly on

su un fondo a plain tile that
che alterna zone alternates between
chiare e scure. light and dark areas.
Petites crétes, creux Kleine Risse, Kleine barsten, holtes Pequerias grietas,
et autres traces Vertiefungen und en sporen tegen een cavidades y marcas
évoluent avec 3PUREN TAN ZE Nchtergrond van DANZAN LEVEMENTE
|égéreté sur un fond schwach auf einem lichte en donkere sobre un fondo que
ou alternent des Hintergrund, der gebieden. ALTERNA ZONAS CLARAS Y
ZONES CLAIRESZBNISCHEN HELLEN UND oscuras.
foncées. dunklen Bereichen
wechselt.

Ricchezza di dettagli  Rich details and
e delicate sfumature  delicate nuances
DONANO MOV IMiENMbZment

e naturalezza. and naturalness.

La richesse des Reiche Details $E RIJKE DETAILS RIQUEZA DE
détails et des und feine Nuancen en subtiele detalles y los

nuances délicates sorgen fur Elan KLEURNUAN C E SdeliCaBoS Edlices
apportent du und Naturlichkeit. voor levendigheid aportan movimiento
mouvement et un EN EEN NATU U Rnaluatidad.

aspect naturel. uitstraling.
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Una collezione inaspettata, mai An unexpected collection, never
STATICA ALLA VISTA MA PsiatkkoEhe EyeMUE peiffidetly smooth
liscia al tatto, che trasmette una to the touch, conveying a complete
sensazione totale di leggerezza feeling of lightness and naturalness.

E NATURALEZZA !BBIAMOMR leCrBdiaddhe plasticity of wax

LA PLASTICITZ DELLA CE Phjelahoraing &kaeépBudface,

UNA SUPERAZCIE DALLA Fwoheré EmallIRr@dkdd\tiEes and
DOVE PICCOLE CREPE C Arddesz deriver A&kainCasting and

X DERIVATE DALLA COL A Tdlénnghaaning A seem to dance
SUCCESSIVA SOLIDI A C A 2ihbtm @ axbackground that alternates
SEMBRANO DANZARE LIEVLISHTUNXNDB®BBK AREAS 4t

che alterna zone chiare e scure. tends to be homogeneous; as you
[EAETTO COMPLESSIVO approach it reveals the richness
tendenzialmente omogeneo of the details and nuances, giving the
AVVICINANDOSI RIVELA L wmaRii& distietdZntss and

dei dettagli e delle sfumature, movement.

che donano particolarita
E MOVIMENTO AL MATERIALE

5NA SUPERAZCIE IN/
An unexpected surface
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Sono tre le originali tonalita There are three original dusty shades,
POLVEROSE CHE CON | LoHOciieBAdhPIBE Cdlour
NOMI DEANISCONO UNO SpeEtiumm@ugh their metaphorical

cromatico completo: Luce e un names: Luce — light —is a luminous
BIANCO LUMINOSO CHE BnsikeRekpdssing feelings of purity;
sensazioni di purezza; Fumo &UMO X SMOKE X IS A REA

' UN GRIGIO RAENATO C HEhd&h8mylthe Alepth of the graphic
LA PROFONDITz DELLA G RAt#g lcenso —Incense —is awarm

Incenso e una tonalita calda, shade, characterised by a strong

che si caratterizza per la forte PERSONALITY 4HERE ARE
personalita. Tre anche i formati: THE CM IS CANKED BY
L ! AEANCATO DAL oo CM A CONTEMPORAR
dimensione contemporanea ideale ideal for emphasising the material’s

PER ENFATIZZARE LE QUAAEBZHETET ICWHALITIES THI
DEL MATERIALE A QUESTBS®ITAGEGNBWGE CM WALL T
IL NUOVO FORMATO -+« DA

RIVESTIMENTO

Tre sfumature originali
Three original shades




5NE COLLECTION INATTEN D Digse Kallekéidrssorgt fir Uberraschung
statique a la vue mais parfaitement lisse und wirkt nie statisch, fuhlt sich perfekt

au toucher, qui transmet une sensation an und vermittelt ein Gefiihl von

totale de légéreté et de naturel. Nous Leichtigkeit und Natrlichkeit. Mit dieser

avons recréé la plasticité de la cire en TIEFEN /BERGC¢CHE HABEN WIR DIE
élaborant une surface a la profondeur Formkraft des Wachses nachgebildet.

IMPORTANTE O: LES PETITHSe KMe&RREEHohlrdume und
cavités et traces — dues au coulage puis Spuren, die durch das Gussverfahren
72 LA SOLIDIEACATION X SEM Bridiile anszilidl3etar Varfé&igung
légéreté sur un fond ou se succedent les entstanden sind, bewegen sich
ZONES CLAIRES ET FONC §E Svillk{ifich & einem hell und dunkel

d’ensemble est relativement homogéne, schimmernden Untergrund. Der daraus
et de prés il révele la richesse des détails  entstehende Gesamtausdruck ist aus
et des nuances qui conferent sa der Nahe eher homogen, enthiillt aber
particularité et son mouvement au den Reichtum der Details und Nuancen,
matériel. die dem Material Besonderheit und
Trois teintes originales poudreuses au Bewegung verleihen.

nom métaphorique sont disponibles, Drei originelle staubige Farbtone, die

et elles créent un spectre chromatique mit bildhaften Namen ein komplettes
complet : Luce est un blanc lumineux, Farbspektrum bilden: Mit dem

QUI EXPRIME DES SENSATIOg&ughténBerPWeRBbiirt Luce ein Gefihl

&UMO EST UN GRIS RAEN§ Q@EREXRINHELAZUM !USDRUCK &UMO
PROFONDEUR DU GRAPHISMEERBNTERISOMIFSTSEINEM RAENIERTEN 'RAU
une teinte chaude, caractérisée par sa DIE 4lEFE DER 'RAZAZK $ER WARME &ARBTON
PERSONNALITS AERMSE ,ES)NCEMS8DSZEOOHINET SICH DURCH EINE
S§GALEMENT AU NOMBRE DE stdR® Personlichkeit aus. Auch die

cm accompagné de 120x120 cm, une verfigbaren Formate sind drei:

taille contemporaine idéale pour 60x120 und 120x120, fiir die moderne

souligner les qualités esthétiques du IUSDRUCKSKRAFT DER 3TOEICHKEIT UND DAS
matériel, ainsi que le nouveau format neue Format 6x24 fur Wandbelage.

6x24 cm destiné au revétement.

%EN VERRASSENDE COLL E C Un&colecGidhih8spédddaNdueis es

NOOIT STATISCH MAAR O N BeEtRicS & B ListhKsi® Ipéractariente

met een absoluut gevoel van lichtheid en suave al tacto, que transmite una

NATUURLIJKHEID 7E HEBBESHNSRCASNIQICEEKBLE DE LIGEREZA Y
VAN WAS GECREO©ERD MET matia@&iPHeRmbsréckeado la

MET VEEL DIEPTE WAAROP paskcida&d8la eetaelhBoBando una

holtes en sporen - het resultaat van SUPERZCIE DE GRAN PROFUNDIDAD DONDE
OPSMELTING EN STOLLING pedudibsTgrietas, lchtidablesTythuellas,

dansen op een achtergrond van resultado del vertido y posterior

AFWISSELEND HELDERE EN BONKERECAGCNAES PARECEN BAILAR

Het geheel neigt naar homogeniteit suavemente sobre un fondo

NAARMATE MEN NADERBIJ KOMRA®PRPRARIZADO POR LOS CLAROSCUROS
OMVAT EEN RIJKDOM AAN D Elefettogehekal tiende a ser
NUANCES DIE HET MATERIA Abtmadénso K meJAlK due R acercas,

en dynamiek verlenen. REVELANDO UNA GRAN RIQUEZA DE DETALLES
Het assortiment telt drie originele y matices, que dan singularidad

STOEGE TINTEN DIE DOOR Middvimiento al material.

metaforische namen een compleet Son tres las tonalidades empolvadas

kleurenspectrum vormen: Luce is originales que, con sus nombres

LUMINEUS WIT EN STRAALT Dé&tdfriEeds HEEADUdSpectro

&UMO IS VERZAJIND GRIJS E Nrontafes dompleor LOCE es un blanco

GRAASCHE DIMENSIE )N CE hri8adtel §uéttahsmite sensaciones

warme tint met een krachtige DE PUREZA &UMO ES UN GRIS REAEANADO

PERSOONLIJKHEID %R ZI1JN @WK DRANEZRORMRRERUNDIDAD DE LOS MOTIVOS

. PLUS 8 EEN EIGENGRY&COS )NCENSO ES UN TONO CYLIDO

formaat dat de esthetische kwaliteiten QUE SE CARACTERIZA POR UNA FUERTE
van het materiaal benadrukt en het personalidad. También son tres los
nieuwe 6x24 wandtegelformaat. formatos: al 60x120 y al 120x120 cm, la

medida actual especialmente indicada
para potenciar las cualidades estéticas
del material, se suma el nuevo formato
6x24 cm para revestimientos.

Luce 120x120/48"x48" R Cerasilk
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Come nasce Cera:

Il nostro percorso /
How Cera came to be:
the story behind it

: Het verhaal achter Cera: Coémo surge Cera:
unsere Entwicklung ons parcours nuestro camino



#OME DEGLI ALCHIMI ke acBarligtdyhviz manipulated

manipolato la materia the material and transformed

E ABBIAMO TRASFO R Mtads€erncdin®amioriginal work:
essenzain un'opera originale: wax, a familiar yet ancestral

la cera, sostanza familiare substance, thus acquires an

e allo stesso tempo ancestrale, innovative character through

GRAZIE A QUESTA | N TthiRaxpeamehtalliQiedtetation.
SPERIMENTALE ACQU MgEIade a unique and precious
COS2 UN CARATTERE IpxbNudthaticieates an all-round
ITTRAVERSO UN P RO Cé&x@®x8cnti&) fdedir®y| through an
MAGICO ABBIAMO D A Tdandst dgical process.

a un prodotto unico e prezioso,

che crea una sensazione

esperienziale a tutto tondo.

Research
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Comme des alchimistes, nous avons manipulé
la matiére et transformé son essence en une
UVRE ORIGINALE LA CIRE SUBSTANC
en méme temps ancestrale, acquiert grace a
cette interprétation expérimentale un caractére
innovant. Grace a un processus presque magique,
nous avons élaboré un produit unique et précieux,
qui crée une sensation expérimentale compléte.

Wie Alchimisten haben wir das Material

MANIPULIERT UND SEINE %SSENZ IN EI
Werk verwandelt: Wachs ist eine bekannte,

URALTE 3UBSTANZ DIE DURCH DIESE E
Interpretation einen innovativen Charakter erhélt.

-IT EINEM FAST MAGISCHEN OROZESS H
EINZIGARTIGES UND KOSTBARES OROD!
das umfassende Erlebnisse vermittelt.

Net als alchemisten hebben we de materie
GEMANIPULEERD EN HEBBEN WE ZIJN E
OMGEZET IN EEN BIJZONDER PRODUCT
EEN STOF DIE BEKEND EN TEGELIJKER™
IS EN DIE DANKZIJ DEZE EXPERIMENTE
EEN INNOVATIEF KARAKTER KRIJGT $C
EEN BIJNA MAGISCH PROCES HEBBEN W
en kostbaar product tot leven gebracht,

dat een compleet nieuwe sensatie oplevert.

Como buenos alquimistas, hemos sabido
manipular la materia, transformado su esencia

en una obra original: la cera, sustancia familiar

y al mismo tiempo ancestral, adquiere asi un
caracter innovador gracias a esta interpretacion
experimental. A través de un proceso casi magico
hemos creado un producto Unico y precioso,

gue propone una experiencia completa.
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ILL [ INTERNO DEL NOSTRO LABORATORAID PBBAAND WRX TQ—/X\KFE)S WITH MULTIPLE CA gaqs @boratowe nous avons traité les copeaux de cire avec de In_ ons laboratorium hebb_en we divers_e gietexperimenten met wasschi!fers
. . L. . .. . L. L. nombreuses expériences de coulure (1,2). La cire liquide et incandescente (3) uitgevoerd (1,2). De vloeibare en gloeiende (3) was werd vervolgens direct
le scaglie di cera con molteplici esperimenti di experiments (1,2) inside our laboratory. The liquid, A ENSUITE §T§ IMMSEDIATEMENT REFROIDIE AVEC PLUSWRGEXTCECBHMBTUBEHULP VAN VERSCHILLENDE TECHNIEKE
i i f CE CHOC THERMIQUE A PROVOQUS DES ASSURES ET DM BERRAQURISICRESK QU IVERRSORZAAKTE EEN REEKS BRELU
ICOLATURA A CERA LIQUIDA E INlﬁcerM(ESEe.St@/Engﬁ'ﬁasthen lmmedlately(:oo'ed SOLIDIASES DANS DES TEMPS ET DES MODES DIA§RENI/SARD RMO LGN BE |$TNOA - TRREENEGP VERSCHILLENDE TIJDE
I STATA POI RAAREDDATA IMMEDIAT A hiaugi Eridus feehAiyUERH:Ehis thermal shock (5) marques et des nuances non homogenes. Pour contrdler les diverses phases wat heeft geresulteerd in onregelmatige tekenen en kleurnuances.
VARIE TECNICHE  QUESTO SHOCK TdlRold 5185 of réaks and cracks resulting into e e e e
portato a una serie di rotture e crepature con SUBSEQUENT SOLIDIEAZACATIONS AT DIAEREN&sn‘Enle&Ee&ausAnNtDntrbdNtsdansungraphusmequutransmetune EAECT TE BEREIKEN DE RESULTATEN VAN DEZE TALRIJKE
i tant t turel. N bt IN EEN GRAASCHE AFBEELDING DIE EEN GEVOEL VAN DIE
CONSEGUENTI SOLIDIACAZIONI IN TEMPAERKIOD WAWERBRODUCING UNEVEN MARKS§"”’5N?°§%’&EP§@&3'rsesgngtﬂelucéuégvogiar'ens'ﬁ\eQTICE AVEEGENEJKBERACDS ROATLIEME WATEWREIJK IS /P DIE MANIER
che hanno originato segni e sfumature disomogenei. JN ORDER TO CONTROL THE PHASES MORE hVDEhéﬁ'EON£RENFORC§E PAR UNE ANITION AERPBRLKASPEERKIREGEN MET EEN ZEER UITGEBALANCEERI
s | t également | Itat d he enti t I DIE EEN ZACHT EN CUWEELACHTIG KARAKTER HEEFT DAT
0ER CONTROLLARE PI- EECACEMENTE thefi rfotSriecsiuneaally on certain areas of the cgje e st ek e ot erenenmonuee  SIEEEN ZACHT EN CUWEELACHTIS KARAKTE!
POI INTERVENUTI PUNTUALMENTE SU SB8UBRBBNEEZONEOOECHAEVE THE DESIRED EAECSTENHOHEM\RBSMLLE&A’\&T§RIAU LIQUIDE ET S ARR"TANJLE E0 AG REANTSMM MM BAUXANPAK VASTE WASFRAGMENTEN
PRODUISANT AINSI DES EAETS PLUS NETS OU PLUS GCONBT #EHG @ NEARWASO RAKKEND IN HET VLOEIBARE MATERIA
SUPERACIE PER RAGGIUNGERE L [Edkhast GabyieStsiver disfilled ito a graphic UN JEU DE PERCEPTIONS FASCINANT QUI INTERAGITQA\X/HE(RS’;CA-RRILE?\H)ELMIN/&;MUS WAT RESULTEERT IN SCHERPE|
RISULTATI DI QUESTE NUMEROSE P R QpdternstatNcOnvBys A Tdnde lobdepthlwhilel GSNSRANT UN ENSEMBLE GRAPHIQUE TOUJOURS UNIQ WE EE WORIMEAE CREOERT EEN FASCINEREND SAMENSPEL \
NS INTERAGEERT MET DE VAGE ACHTERGROND WAARDOOR E
:\/INAE'II\'IQNGET\I?D[(E)CLAA CT%ET;LR?SI\II\XELTR%AL”I_EZSZ% Cg:@:u:;ﬁgﬁq{)ﬁg@%\;@ggvs twsEothLamBedALANCED W IERiHd Rl Gl B P RS SIGE GLOHENDE 7ACHS  WURDE DANN SOFORT DURCH
Elr clH SSIGE GL°HENDE 7ACHS WURDE DANN SOFORT DURCH
OTTENUTO UN MATERIALE GUIDO MO ufiCa 0 ueletPibdeT daracterstc reinforced it Tetnken 000N ) Dior Warmescresk Qe b de st probare s éosprs
ALL[INTERNO DEL PEZZO CON UNA CARATHERABRASGALKISIPMACIAL ANISH 3CAGLIE I8uA1eSEHIESLALSWEITEN UND AUF UNTERS CH | E DiahGesden®E3)SrEnediarSerid mediante diversas técnicas (4); este
leichméRigen S d Schatti fithrte. Um die Ph hogue t 5 de ot t I
MORBIDA E VELLUTATA RAAORZATA D fk tebultPeEcOmpldtély aRisaNaIapproach: solid T Ol R o 20 TR AR FABER mia DA N BT e B e e o hea Tt B o GE ¥ BE DIFERES
#ERASILK INCHE 3CAGLIE | LIESITO Daaxfidgmhdnts RaRebedntadded to the freshly EINGEGRIAEN UM DEN GEWONSCHTEN %AEKT ZU ERZIEGAR ADMEASRC ASSY SMWTUIRESENNO HOMOGSENEOS O0ARA CON
. DANN ZU EINER 'RAZAK DESTILLIERT DIE EIN 'EF°HL VONERNENVERIS I RVPLDAMENDBERN ALGUNAS ZONAS DE LA S
_tOtalr_nent? manual_e' alla SElE ST colata sono poured wax, sinking into the liquid material and OMMENE .AT°RLICHKEIT BEWAHRT !UF DIESE 7 E¢S:ctd Ad3&aNo. WokResElkado dEestaN preBas se han plasmado en un
infatti stati aggiunti frammenti di STOPPING AT DIAERENT LEVELS RESULTINGAIrBIm&HEORRREERI DAS IN DEN EINZELNEN 4EILEN S HiseRoGud Takshii®Biralsansazivs ReTprofiiditat ©n EerdeEsu total
SAMAIGE /PTIK AUFWEIST DIE DURCH DIENSAERIELIEABEREEOKX 6BRENEDO MG« UN MATERIAL CUIDO
CERA SOLIDA CHE AAON DANO NEL MAO-IER\/I@I_RIE BIMBBD EAEC_TS 4HIS VARIATIOwgci(I\:/erstﬁﬁrd caglie ist auch das Ergebnis eines vollstandig manuellen LA PIEZA CON UNA CARACTER«STICA VISUAL SUAVISY AT
FERMANDOSI A LIVELLI DIVERSI CHE [fdsdnatiddNierpl&/RipErepRaBs that interacts INSATZES &ESTE 7ACHSST°CKE WURDEN DER FRISCH GEB®SPEMENrasikCSdlic también es el resultado de un enfoque
IN MANIERA Pl- O MENO SFOCATA ,E @immgmum—fdmm:&ﬁpound, generatingagraphic HINZUGEF°GT SANKEN IN DAS C°SSIGE -ATERIAL EIN wmﬁplﬁaﬁ@ma?ﬂ'aﬁuﬁlzﬁeuaregaronfragrpeqtosdecer.’:lxrsélidaalacera
. VERSCHIEDENEN %BENEN WAS SCHCRFERE ODER VE R S:CidhWeaitaNEmienddsa Erkel BatErRIZiguiiGyTdeteniénd
DIAUSE DIALOGANO COL FONDO MO S SebsdmBle that iSaiiaps Aridudrabd new. $IESE 6ARIATION ERZEUGT EIN FASZINIERENDES 7ECHSiiémrﬁe%lrﬁleleaE)Ilaué'prd?dm:uéfitl‘;ﬂimigbsoer:rllzr;c?ifsjn’?igados.
GENERANDO UN INSIEME GRAZACO SEMPRE NUOVO DAS MIT DEM VERSCHWOMMENEN (INTERGRUND INTERAGSERTVARDAEINE GRAAEBSNHBEEGO DE PERCEPCIONES FAS(

'"ESAMTHEIT ERZEUGT DIE IMMER EINZIGARTIG UND NEHL ISONDO DIFUMINADO GENERANDO UN CONJUNTO GRYA&



.EL NOSTRO LAB®RAT O RIMSidE our laboratory, the Tile

$ E VE L GeRHIRDesigner

Developers and the Tile Designers

COLLABORANO COSTAN T&é/candtarly working together
PER SUPERARE | LIMITI Robekchma /e livits of porcelain
DEL GRES PORCELLAN A TSbnev&EOp/otl b, trying

a essere non solo sperimentatori
MA ANCHE INNOVATORI

to be not only experimenters
BuL &4l<0 irhevarerto come

DI ELABORARE PROPO ST WitH froposals that have
ABBIANO CONTENUTI DA YWHRpfeceNdated tdntent.

Questa sorprendente collezione,

CHE PRENDE AVVIO DAL Iwith &P explex#tidn 6f k& potential

delle potenzialita di un elemento
mai indagato prima, racconta

LA CAPACITZ CREATIVA DQAEMENTY OF 2EAN AND TESTIAES

e testimonia l'impegno continuo
sulla ricerca pura.

This surprising collection starts

of a never-before-investigated
element, tells of the creative

to its ongoing commitment
to pure research.

Dans notre laboratoire, les Tile Developers et les In ons laboratorium werken de Tile Developers en

Tile Designers collaborent en permanence pour DE 4ILE $ESIGNERS CONTINU SAMEN OM DE GRENZEN

aller au-dela des limites de réalisation du gres cérame, van de productie van gres porcellanato te verleggen,

non seulement en faisant des expériences mais door te proberen niet alleen te experimenteren maar

également en essayant de créer des innovations OOK TE INNOVEREN EN OM ZO MET VOORSTELLEN TE KON
AZN D[SLABORER DES PROPOSITIONSIBDARPRKEDEIX ONGEOVENAARD ZIJN $EZE VERRASSEND
contenus totalement inédits. Cette collection COLLECTIE DIE BEGINT BIJ DE VERKENNING VAN DE
surprenante, fruit de I'exploration du potentiel MOGELIJKHEDEN VAN EEN ELEMENT WAARMEE NOOIT
D[UN S8LSEMENT QUI N[AVAIT ENCORE BRARIRER §$8GEOXPERIMENTEERD VERTELT HET VERHAAL
véritablement étudié, raconte la capacité créative VAN HET CREATIEVE VERMOGEN VAN 2EZN EN GETUIGT

DE 2EAN ET TEMOIGNE DE SON ENGABGEMENVONTDNBENDE ONDERZOEKSINSPANNINGEN
dans la recherche pure.
En nuestro laboratorio, los Tile Developer y los Tile
In unserem Labor arbeiten die Fliesenentwickler und Designer colaboran constantemente para superar
&LIESENDESIGNER ST¢NDIG DARAN D3 EmieR OcTdblicadidnNS Gés Bdic2BEmico,
DES &EINSTEINZEUGS ZU °BERWIN D EilNentaNdd Bd/seB $ddo BikpErtientdddRs sino
experimentieren, sondern auch innovativ sein wollen, TAMBIEN INNOVADORES CON EL OBJETIVO DE DESARROLL.,
um Vorschlage mit wirklich noch nie dagewesenen propuestas que presenten contenidos realmente
JNHALTEN ZU ENTWICKELN $IESE °B BR®WA §ddtarpréhientedcbledEisinT g@eparte
DIE MIT DER %RKUNDUNG DES 00T E N2 ldxSoadiBhEds| potercCial de Uk elemento
ZUVOR UNTERSUCHTEN %LEMENTS B fu8 hNrsarantess2 hiathia ThvBstigado, habla
'ESCHICHTE DER KREATIVEN &¢HIGKHIE VAN ABEAN WAD CREATIVA DE 2EAN Y ATESTIGUA SU
ZEUGT VON SEINEM ST¢NDIGEN %N G Adtprriishl dorfiifuR don B investigacion mas pura.
reine Forschung.



Scaglie Fumo 120x120/48"x48" R Cerasilk

Scaglie
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,A GRAACA 3CAGLIE DIS P2 Sdaglicedgaphic, available in

nei formati 60x120 e 120x120

SIZES X AND X AND

EINENTRAMBE LE ANITUBE FEREBAXILK AND -ATT C

e Matt-Pro, risulta ideale sia per

IS PERFECT FOR BOTH COC

LA POSA A PAVIMENTO C HBvetigMBmall fragments of wax in
RIVESTIMENTO PARETE 0Odhadesdf Fumo, Incenso, orinthe

frammenti di cera nelle tonalita

Multicolore variant spread across the

&UMO )NCENSO O NELLA NMeehaektrduad, giving the product

Multicolor si propagano sul

fondo Luce, conferendo al

prodotto un senso di complessita

e un'immagine delicatamente ritmata.

Le graphique Scaglie, disponible en Das Scaglie-Design, erhéltlich in
tailles 60x120 et 120x120 et dans les den Gréf3en 60x120 und 120x120
ANITIONS #ERASILK ET -ATuhdinRién AEsSUhrungeR Eedsilk
pour le revétement de sol et les murs. und Matt-Pro, eignet sich perfekt fur

De petits fragments de cire dans des Bodenbelage und Wandverkleidungen.
nuances de Fumo, Incenso, ou dans Kleine Wachsfragmente in den

la variante Multicolore se répandent sur Farbtonen Fumo, Incenso oder in der
le fond Luce, donnant au produit une Multicolore-Variante verbreiten sich
tridimensionnalité renouvelée et une Uber den Luce Hintergrund und

image délicatement rythmée. verleihen dem Produkt eine erneuerte

Dreidimensionalitat und ein sanft
rhythmisiertes Bild.

renewed three-dimensionality and
a delicately rhythmic image.

)L DINAMISMO DELLA GR
The dynamism of the Scaglie graphic

(ET 3CAGLIE ONTWERP VE RIKiBdibG&aglig,Rlisponible en

in maten 60x120 en 120x120 en in tamafios 60x120 y 120x120 y en

de afwerkingen Cerasilk en Matt-Pro, acabados Cerasilk y Matt-Pro, es

IS PERFECT VOOR ZOWEL \pe@&dtamd pata®l suelo como para
wandbekleding. Kleine fragmenten revestir paredes. Pequefios fragmentos
was in de tinten Fumo, Incenso, de cera en tonos Fumo, Incenso, o en la
of in de Multicolor variant verspreiden variante Multicolore se dispersan sobre
ZICH OVER DE ,UCE ACHTE & ®&R0DEe, otorgando al producto
waardoor het product een vernieuwde una tridimensionalidad renovada y una
driedimensionaliteit en een subtiel imagen delicadamente ritmica.

RITMISCH BEELD KRIJGT



Scaglie Incenso 120x120/48"x48" R Matt-Pro — 60x120/24"x48" R Cerasilk Highlights
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Scaglie Incenso 120x120/48"x48" R Cerasilk












































